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228174-2026 - Konkursas

Vokietija — Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos darbai — K 57_Fahrbahnsanierung &
Neubau RVA

OJ S 65/2026 02/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Kreis Segeberg - Der Landrat

E. pastas: tiefbau@segeberg.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: K 57_Fahrbahnsanierung & Neubau RVA
ApraSymas: Bei der gesamten Baumalinahme handelt es sich um die grundhafte Sanierung
der Kreisstrafle 57 und den Neubau der Radverkehrsanlage zwischen den Gemeinden
Schmalensee und Stocksee.
Proceduros identifikatorius: 80a123b2-bcb4-49e8-8343-dff069956141
Vidaus identifikatorius: 001_2026WA
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos
darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schmalenseer Stralle
Miestas: Stocksee
Pasto kodas: 24326
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Kreisstral3e 57, zwischen den Gemeinden Stocksee und Schmalensee.

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y97M9WS# Im Zusammenhang mit dem
Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-
Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und
seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fur offentliche Auftrage und
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehérigen und
Unternehmen eingefuhrt. Danach ist es verboten 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
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und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
4 | 6 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist
durch den Bieter mit Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung zu erklaren.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen gemaR § 6e EU VOB/A.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: K 57_Fahrbahnsanierung & Neubau RVA
AprasSymas: Fahrbahn: rd. 6.050m* Oberboden l6sen & aufbereiten rd. 8.100t Boden abtragen
und verwerten rd. 21.600m? Asphalt frasen, verteilen & verdichten rd. 6.500m?
Frostschutzschicht herstellen rd. 3.300m? Schottertragschicht herstellen rd. 29.100m?
Verfestigung herstellen rd. 27.900m? Asphalttragschicht herstellen rd. 27.500m?
Asphalttragschicht herstellen Radweg: rd. 800m Knick entfernen rd. 600m Knickwall mit
Bepflanzung herstellen rd. 19.500m? Oberboden |6sen & aufbereiten rd. 10.600t Oberboden
entsorgen rd. 16.300m?® Frostschutzschicht herstellen rd. 1.750m? Kiestragschicht herstellen
rd. 1.550m? Schottertragschicht herstellen rd. 3.200m Wildschutzzaun erneuern rd. 8.000m?
Asphalttragschicht herstellen rd. 7.800m? Asphalttragschicht herstellen Nebenflachen: rd.
1.000m? Asphaltdeckschicht erneuern rd. 1.500m? Asphaltdeckschicht & Tragschicht erneuern
Vidaus identifikatorius: 001_2026WA

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos
darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schmalenseer Stralde
Miestas: Stocksee
Pasto kodas: 24326
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Kreisstralte 57, zwischen den Gemeinden Stocksee und Schmalensee.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 22/06/2026
Trukmes pabaigos data: 17/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai
Atrankos kriterijaus apradymas: Wenn das Leistungsverzeichnis
Arbeitsstellensicherungsarbeiten enthalt: Auf gesondertes Verlangen Nachweis der
Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem "Merkblatt GUber Rahmenbedingungen flir erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung an Arbeitsstellen von Stralken (MVAS)".

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Wenn das Leistungsverzeichnis Markierungsarbeiten enthalt:
Auf gesondertes Verlangen Nachweis der Qualifikation der gepriften Fachkraft fur
Fahrbahnmarkierungsarbeiten gemaf "Zusatzliche Technische Vertragsbedingungen und
Richtlinien fur Markierungen auf Stralsen (ZTV M)", bei auslandischen Bietern wird ein
gleichwertiger Qualifikationsnachweis verlangt.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bieters Uber die Eintragung - im
Handelsregister unter Angabe des zustandigen Amtsgerichts sowie der Eintragungsnummer, -
in die Handwerksrolle fir die auszufihrenden Leistungen, - bei der Industrie- und
Handelskammer, beziehungsweise Eigenerklarung, dass keine Verpflichtung zur Eintragung in
die genannten Register besteht.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung uber den Jahresumsatz des Unternehmens sowie
den Umsatz bezlglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage geeigneter Referenzen tUber die Ausfiihrung von
Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind; mit Angaben zu Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes des auf das
Unternehmen entfallenden Anteils, des Ausfuhrungszeitraums und des Auftraggebers.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht
die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. - Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: wirtschaftlichstes Angebot
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Beim
Vergabeverfahren wird bewusst keine Gewichtung vorgenommen, sondern eine Rangfolge
erstellt. Der Grund hierfur liegt in der VerhaltnismaRigkeit in Bezug auf das hohe
Auftragsvolumen. Eine Gewichtung der Kriterien wirde zu einer unverhaltnismaiigen
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Komplexitat und moglicherweise auch zu einer verzerrten Bewertung fihren, die dem Umfang
und der Bedeutung des Auftrags nicht gerecht wird. Die Rangfolgenmethode stellt sicher, dass
die Vergabe transparent und nachvollziehbar bleibt, ohne durch Gewichtungen verzerrt zu
werden.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 30/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y97M9WS/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y97M9OWS

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y97MOWS
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Sicherheit fur Vertragserfullung in Héhe von 5 v.H. der
Auftragssumme; Sicherheit fir Mangelansprtiche in Hohe von 3 v.H. der Abrechnungssumme.
(siehe auch besondere Vertragsbindungen Nr. 4 und Nr. 5)
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 31 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe gefordert
war, werden nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Rosenstralle 28a 23795 Bad Segeberg
Papildoma informacija: Zum Submissionstermin sind keine Bieter zugelassen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Draudziamos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.
Mehrfachbeteiligungen einzelner Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und
fuhren zum Verfahrensausschluss samtlicher betroffener Bewerbergemeinschaften.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Schleswig Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzidros terminus: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1
GWSB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Kreis Segeberg - Der
Landrat
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kreis Segeberg - Der Landrat
Registracijos numeris: 010600000
Pasto adresas: Hamburger Stralte 30
Miestas: Bad Segeberg
Pasto kodas: 23795
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Herr Wendt & Herr Asmussen
E. pastas: tiefbau@segeberg.de
Telefono numeris: +49 4551-9519714
Interneto adresas: https://www.segeberg.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus

8.1. ORG-0002
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Schleswig Holstein beim Ministerium far Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus

Registracijos numeris: keine Angabe

Pasto adresas: Dusternbrooker Weg 94

Miestas: Kiel

Pasto kodas: 24105

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de

Telefono numeris: +49 431-9884542

Fakso numeris: +49 431-9884702

Interneto adresas: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer_node.html

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 146791c6-3f0c-4799-9dd7-2b0ab7f44e2d - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 01/04/2026 07:51:42 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 228174-2026

OL S numeris: 65/2026

Paskelbimo data: 02/04/2026
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